Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju kapielowego
(zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa produktow UE —
GPSR)

1. Przeznaczenie wyrobu

Produkt jest przeznaczony jako str6j kapielowy do uzytku rekreacyjnego (plaza, basen, spa,
ogrod, wakacje itp.).

Nie jest przeznaczony jako srodek ochrony indywidualnej (np. ratunkowy, termiczny, anty-UV o
gwarantowanych parametrach) ani jako odziez robocza.

Produkt jest przeznaczony dla os6b dorostych; nie nalezy uzywac go jako odziezy dla niemowlat
lub matych dzieci.

2. Sklad materiahlu i wlasciwosci

Skitad: ok. 80% Chinlon (poliamid), 20% elastan (Spandex).

Materiat jest elastyczny i dopasowuje sie do ciata — dobranie niew}asciwego rozmiaru moze
powodowac ucisk lub nadmierne rozcigganie tkaniny.

Produkty syntetyczne moga ulegac¢ uszkodzeniom pod wptywem wysokiej temperatury,
promieniowania UV, chloru, soli oraz kosmetykow.

3. Wybér prawidlowego rozmiaru i dopasowanie

Zawsze dobieraj rozmiar na podstawie aktualnych wymiaréw ciala, a nie wylacznie nawykow
zakupowych.

Top i d6t powinny Scisle przylegac do ciala, lecz nie powodowac bolu, trudnosci w oddychaniu
ani ucisku skory.

Po zalozeniu wyrobu upewnij sie, Ze wszystkie sznurki (coulisse) i wigzania sa dobrze
zaciagniete i zawigzane na stabilny wezet.

Nie stosuj nadmiernej sity przy zacigganiu wigzan — zbyt mocne napiecie moze doprowadzi¢ do
pekniecia materiatu lub otar¢ skory.

4. Bezpieczne zakladanie i zdejmowanie

Zak}adaj produkt na sucha lub lekko wilgotna skore, aby zmniejszy¢ ryzyko rozerwania
materiatu.

Unikaj gwaltownego szarpania za cienkie elementy (sznurki, wigzania, brzegi tkaniny).
Podczas zdejmowania po kapieli usun nadmiar wody dlonig, a nastepnie delikatnie rozwiaz
wigzania i zdejmij str6j ruchem w doél, nie ciggnac silnie za ramigczka.

5. Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Produkt nie zapewnia ochrony przed utonieciem. Nie zastepuje kamizelki ratunkowej ani innego
sprzetu ratunkowego.

Produkt nie gwarantuje ochrony przed promieniowaniem UV. Stosuj kremy z filtrem, nakrycie
glowy i inne $rodki ochrony przeciwstonecznej.

Unikaj dlugotrwatego przebywania w bardzo nastonecznionych miejscach wylacznie w stroju
kapielowym, szczego6lnie w godzinach najwiekszego nastonecznienia.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych (sporty wodne duzej predkosci, nurkowanie
glebinowe, zjezdzalnie wodne o duzej wysokosci), jezeli istnieje ryzyko zsuniecia sie lub



uszkodzenia wyrobu.

W przypadku wystgpienia podraznien skory, alergii, swedzenia lub wysypki natychmiast zdejmij
stroj, przeptucz skore czysta wodq i w razie potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest widocznie uszkodzony (rozerwania, rozciagniete szwy, zniszczone
sznurki, uszkodzone miseczki).

6. Bezpieczenstwo podczas aktywnosci

Przed wejsciem do wody sprawdz, czy wszystkie wigzania sa pewnie zaciggniete i nie rozwiazujq
sie samoczynnie.

Podczas uprawiania sportu (np. joga plazowa, ptywanie rekreacyjne) kontroluj, czy stréj
pozostaje na swoim miejscu i nie ogranicza ruchow.

Unikaj zahaczania sznurkami lub elementami stroju o wyposazenie basenu, lezaki, drabinki,
zjezdzalnie czy inne przedmioty — grozi to naglym szarpnieciem i upadkiem.

Po skorzystaniu z jacuzzi, sauny lub goracych zrédet natychmiast przeptucz stréj w zimnej
wodzie, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia materiatu.

7. Instrukcja prania i pielegnacji (bezpieczenstwo produktu i uzytkownika)

Pierz recznie lub w trybie delikatnym w zimnej lub chtodnej wodzie, uzywajac tagodnego
detergentu.

Nie stosuj wybielacza (chlorowego ani tlenowego), poniewaz moze to ostabi¢ wtokna i
spowodowac ich pekanie.

Nie susz w suszarce bebnowej. Wysoka temperatura moze spowodowac deformacje, skurczenie i
utrate elastycznosci materiatu.

Nie prasyj i nie wystawiaj na bezposrednie dzialanie bardzo goracych powierzchni (kaloryfery,
grzejniki, goragce metalowe porecze).

Po kapieli w wodzie stonej lub chlorowanej wyptucz stréj w czystej, zimnej wodzie tak szybko,
jak to mozliwe, aby usungc sdl i chlor.

Susz na ptasko w cieniu, z dala od bezposredniego stonca i otwartego ognia.

Nie wykrecaj bardzo mocno materiatu — delikatnie odci$nij nadmiar wody recznikiem.

8. Przechowywanie

Przechowuj produkt w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatla
stonecznego.

Nie skladaj ani nie przechowuj mokrego stroju w szczelnych plastikowych workach przez
dhuzszy czas — grozi to powstaniem plesni i nieprzyjemnego zapachu.

Chron wyréb przed ostrymi przedmiotami (zamki btyskawiczne, klamry, bizuteria), ktore moga
go mechanicznie uszkodzic.

Nie przechowuj blisko Zrodet ciepta lub substancji chemicznych (rozpuszczalniki, oleje,
kosmetyki w plynie, farby).

9. Kontakt skory z chemikaliami i kosmetykami

Ogranicz bezposredni kontakt materiatu z oleistymi kosmetykami (olejki do opalania, thuste
balsamy, produkty z silnymi rozpuszczalnikami), poniewaz moga one wptywac na kolor i
elastycznosc¢ tkaniny.

Nak!adaj kosmetyki na cialo i pozostaw do pelnego wchloniecia przed zalozeniem stroju.

W razie przypadkowego silnego zabrudzenia substancja chemiczna natychmiast zdejmij strdj,
przephlucz go zimng woda i postepuj zgodnie z instrukcjg na opakowaniu danej substancji.



10. Szczegolne srodki ostroznosci dla osob wrazliwych

e Osoby z wrazliwa skora, alergiami kontaktowymi lub schorzeniami dermatologicznymi powinny
skonsultowac sie z lekarzem przed dlugotrwatym uzytkowaniem sztucznych materiatow na duzej
powierzchni ciata.

e W przypadku wystapienia nadmiernego przegrzania organizmu (udar cieplny, odwodnienie)
natychmiast przerwij opalanie, przejdZ w chtodne i zacienione miejsce, uzupehij ptyny i w razie
potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

11. Postepowanie z produktem uszkodzonym lub zuzytym

e Nie uzywaj produktu, jezeli zauwazysz rozdarcia, znaczne rozciagniecie, uszkodzone szwy,
pekniete miseczki lub przerwane sznurki.

¢ Uszkodzony produkt moze sie nagle rozerwac podczas uzytkowania, co grozi upadkiem, utratg
rownowagi lub narazeniem na dziatanie promieniowania stonecznego bez ochrony.

¢ Produkt wyrzucaj do odpowiedniego pojemnika na odpady tekstylne lub zmieszane, zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

12. Informacje ogolne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i zasad bezpieczenstwa obowigzujacych na
kapieliskach, basenach i terenach rekreacyjnych.

e Dzieci przebywajace w poblizu wody muszg by¢ stale nadzorowane przez osoby doroste,
niezaleznie od rodzaju noszonej odziezy.

e W razie watpliwosci dotyczacych sposobu uzytkowania, prania lub przechowywania produktu
nalezy kierowac sie zasadg ostroznosci i unika¢ warunkéw mogacych prowadzi¢ do uszkodzenia
wyrobu lub zagrozenia zdrowia.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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